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PREMIERE PARTIE

MORPHOLOGIE

CHAPITRE 1
LE NOM

Définition : Le nom est une partie du discours flexible qui sert a désigner les
personnes, les choses, les animaux, les états ou les qualités.

[l peut y avoir plusieurs noms dans une méme phrase. Voici une phrase :
Un écolier sort de I’école.

Il'y a des mots qui peuvent se substituer 4 écolier et former la classe des noms.
Sont des noms les mots en caractéres gras des phrases suivantes -
Un gardien sort de |’école.
Un professeur sort de 1’école.
Un ministre sort de I’école.
Ces mots produisent des phrases vraisemblables.

Un cerisier sort de 1"école.
Un verger sort de I’école.
Un mur sort de I’école.
Ces mots produisent des phrases invraisemblables.

Ne sont pas des noms les mots en caractéres gras des phrases suivantes :
Un voudrais sort de I’école.
Un plein sort de I’école.
Un absolu sort de ’école.

| NOMS COMMUNS ET NOMS PROPRES

Les noms se divisent en noms communs et noms propres.
Les noms communs désignent tous les étres ou objets d’une méme espece.
Les noms propres désignent des étres vivants ou des choses personnifiées.
Exemples :  Jean-Paul (un étre individuel)
les Anglais (un étre collectif)
la Marseillaise (chose personnifiée, c’est-a-dire assimilée a un &tre)

Il y aaussi:

. les noms propres de lieux géographiques : les Garrigues, la Kabylie, la
Mer Rouge, Ie Mont Blanc, le Mali, la Venise

e les noms de corps cosmiques : Mars, Jupiter, Vénus
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¢ les noms d’animaux : Kitty, Pufi

v [€s"homis'd’entreprises : Daewoo, 1’usine Ferrari

. les noms d’institutions : Institut Universitaire De Formation Des Maitres,
Ecole des Beaux-Arts

. les noms de monuments : La Tour Eiffel, L’Arc de Triomphe, La Grande

Arche de la Défense

Au point de vue de la forme on distingue :

+ les noms simples — formés d’un seul mot : la justice, la santé, I’habitant.

+ Jes noms composés — formés de deux ou plusieurs mots : ’arc-en-ciel, le contre-
courant, le taille-crayon(s), le porte-bagages, le casse-noix, I’essuie-mains.

!. LE GENRE

Les noms frangais ont deux genres : le masculin et le féminin.

LE MASCULIN LE FEMININ
Exemples Exemples
le/ un mont la/ une roche
le/ un pic la/ une cime

Sont masculins :

>

les noms terminés par une consonne :

Bxemples :  I’abaissement, I’abaisseur, {’ablatif, I’abot, I’abricot, I’abus, ["accent,

’acceés, I’anchois, le bec, le besoin, le cahot, le castor, le carrousel,
le diner, le doigt, ’encart, I’entretien.

Il y a pourtant beaucoup de noms féminins qui font partie de cette catégorie.

Bxemples :  la dot, la douleur, la mer, la mort.

b

les noms terminés en -a :

Exemples :  ’acacia, I’agenda, I'alinéa, I’angora, le brouhaha, le camélia, le charabia,

>

le choléra, le cinéma, le cinérama, le cobra, le colza, le coma, le dada,

le dahlia, le delta, le diorama, le duplicata, I’eczéma, le falbala, le gaga,
le gala, le gardénia, le géorama, I’harmonica, I’hedera, I’hortensia, I’iota,
le judoka, le lactuca, le lama, le magnolia, le mimosa, le moka, le naja,
le pacha, le panama, le panorama, le papa, le pétunia, le phyl(l)oxéra,

le pyjama, le quinquina, le quota, le raphia, le réséda, le schéma, le soda,
le sopha (le sofa), le soma, le soja (le soya), le tapioca (le tapioka),

le ténia, le thuya, le tibia, le typha, I’ultra, les varia, le visa, le yoga,

le zénana, le zeugma, le zona, le zygoma.

les noms terminés par les suffixes suivants : -icr, -age, -as, -at, -ement, -ament,
-in, -is, -on, -oir, -eur, -illon :




-ier

1?7affichier le cantonnier le cuvier
le balancier le carrossier le damier
le canotier le cendrier I’églantier

-age
I’accostage le badigeonnage le décollage
I’accrochage le balayage le décrochage
’affichage le bavardage le défeuillage
’affilage le bétonnage le dépaquetage
I’affinage le blanchissage le dérapage
I’alunissage le bobinage le désamorcage
I’amerrissage le bouillage le déshabillage
I’appareillage le chapardage le désherbage
I’appointage le charriage le dételage
Papprentissage le chiffrage le dévissage
I’arbitrage le comptage le dopage
I’arrachage le crénelage le dosage
I’arrivage le criblage le dressage
I’asphaltage le crochetage ’éclairage
I’assemblage le cueillage ’effilochage
I’assouplissage le dallage I’embauchage
’attelage le dandinage I’embouteillage
’atterrissage le décachetage Iépilage
le babillage le décodage le faufilage

-as
les appas le compas Pembarras
I’argas le coutelas le fatras
I’atlas le damas le frimas
le cadenas I’échalas le galetas

-at
I’agglomérat I’anonymat ’attentat
I’agrégat ’assassinat

-ement

I’accouchement I’affamement I’amadouement
I’accouplement I’affermissement I’aménagement
|’accroupissement I’affranchissement I’amendement
’accroissement I’affrontement I’amenuisement
I’acharnement I’agenouillement I’ameublissement
I’acquittement Iaigrissement I’ameutement
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IPamincissement

I’ameoindrissement

P’amollissement

I’arrangement
I’arrondissement
1’assoupissement

le baillement
le beuglement
le boisement

I’anéantissement I’assourdissement le claquement
I’anoblissement I’avachissement le clochement
I’apaisement I’avertissement le déclenchement
’appauvrissement I’aveulissement le décoiffement
I’approfondissement I’avilissement le devancement
I’arrachement ’avitaillement I’écoulement

-in
le baladin le boudin le déclin
le bassin le coussin le dédain
le béguin le dandin

-is
’anis le chassis le coloris
I’avis les chichis le croquis
le brilis le clapotis le débris
le cafouillis le cliquetis I’éboulis

-on
Paiglon le ballon le chainon
I’anon le baton le chaton
I’aquilon le bidon le chevron
I’ar¢on le blason le chignon
I’avorton le blouson le compagnon
le badigeon le bourgeon le crofiton
le balcon le canon le cruchon

-oir
I’accordoir I’assommoir le déchargeoir
I’accoudoir le bougeoir le déversoir
I’ affiloir le briloir le dévidoir
I’aiguisoir le brunissoir le dressoir
Paplatissoir le comptoir I’ébauchoir
I’arrosoir le couloir I’encensoir
I’aspersoir le cueilloir ’entonnoir

-eur
I’accordeur I’aplatisseur le berceur
I’accréditeur I’arracheur le bouilleur
I’afficheur le badigeonneur le brileur
I’affineur le basculeur le camionneur
I’aiguilleur le barreur le chiffreur
PPaiguiseur le batailleur le commandeur
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le connaisseur

le conseilleur

le consommateur
le contemplateur

le conteur

le continuateur
le coureur

le crieur

-illon

le cueilleur
le déserteur
I’écouteur
I’écrivailleur

Iaiguillon
le baillon

Sont féminins :

le bataillon
le bouillon

le bouvillon
le carillon

> un grand nombre de noms terminés par un -¢ muet :

Eremples:  I’abbaye, I’absinthe, I’ancre, I’angine, I’arachide, I’aréte, la cascade,
la case, la caserne, la casquette, la pastéque.

»  les noms terminés en -a :

FBremples: 1a caméra, la corrida, la gaga, la guérilla, la habanera, la halva, I’influenza,
Pintelligentsia, la kacha, la lectica, la maffia, la malaria, la marijuana,
la mazurka, la paranoia, la pergola, la pizza, la polenta, la polka, la saga,
la sépia, la taiga, la tombola, la tréma, la troika, la vendetta, la villa,
la vodka.

» les noms terminés par les suffixes : -ade, -aie, -aille, -aine, -aison, -ison, -ande,

-ende, -ance, -ence, -esse, -ise, -té, -ure, -ose, -ée, -ie, -ille, -eur (noms abstraits) :

-ade

I’accolade la canonnade la croisade
la bourgade la carbon(n)ade I’embrassade
la bourrade la cascade I’empoignade
la bousculade la citronnade I’embuscade
la boutade la commande I’engueulade

-aie -aille
la claie I’antiquaille
la craie la canaille

-ance

I’abondance
I’arrogance
I’ascendance
Iassistance
I’assonance
I’assurance
I’astringence
I’attirance

la balance

la belligérance

la bienséance

la bienveillance

la complaisance

la concomitance
la concordance

la condescendance
la confiance

la consistance
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la consonance

la constance

la contenance

la convenance

la correspondance
la croyance

la décroissance

la défaillance

la défiance



la délinquance
ld'dépendance
la désobéissance
la désobligeance

la disconvenance
la discordance

la dissemblance
la dissonance

-ence

I’échéance
I’élégance
I’enfance
I’extravagance

I’appétence la conscience la désinence
I’arborescence la conséquence la dissidence
la cadence la continence la divergence
la carence la convalescence I’effervescence
la clémence la convergence I’efficience
la compétence la décadence I’éloquence
la concurrence la décence I’équivalence
la conférence la déférence I’excellence
la confidence la dégénérescence I’existence
-esse
la caresse la détresse la duchesse
la délicatesse la diablesse I’étroitesse
-té
I’ambiguité la contiguité I’ébriété
I’annuité la dureté I’éternité
-ure
la coupure I’échancrure I’enchevauchure
la couture I’écorchure I’enflure
la créature Pécriture I’enfourchure
la déconfiture I’égratignure I’enlagure
la découpure I’élargissure I’enluminure
la dérayure I’émaillure I’enrayure
la désinvolture I’embofiture Pentamure
la devanture I’embouchure I’entournure
la doublure I’embrasure I’éraflure
la droiture I’encablure I’éraillure
-ée
I’araignée la chaussée la dictée
I’armée la cheminée la dulcinée
Parrivée la chevauchée la durée
la beurrée la chicorée I’enjambée
la bouchée la contrée Pentrée
la bouée la cornée I’envolée
la bouffée la criée I’épousée
la buée la croisée I’équipée
la cendrée la dégelée I’étouffée
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-ie

{*accalmie la bougie la comédie
I’acrimonie la bouverie la compagnie
1’allégorie la calomnie ia confiserie
I’anthologie la chassie la diablerie
I’antinomie la chevalerie la dramaturgie
’antipathie la chimie la draperie
1’antonymie la chinoiserie la drélerie
la beuverie la chuchoterie I’éclaircie
la bigamie la cleptomanie I’étourderie

-ille
I’abeille I’anguille la citrouille

-eur

la blancheur
-aison

la cargaison la défeuillaison

Voici la liste de quelques noms roumains et frangais de genre différent.

Roumain Francais Roumain Francais
Neutru/Masculin Féminin Neutru/Masculin Féminin
un ac une épingle un burghiu une chignole
un afin (m.) une airelle un cartus une cartouche
une myrtille un cantec une chanson
un afisg une affiche un ceas une montre
un afis mic une affichette un ciorchine (m.) une grappe
un agat une agate un clopot une cloche
un alcov une alcove un compot une compote
un aldimas une tournée un cort une tente
un ametist une améthyste un cotlet une cotelette
un amvon une chaire un crap (im.) une carpe
un anotimp une saison un cules (al viilor) une vendange
un apocalips une apocalypse un dans une danse
un apostrof une apostrophe un dinte (m.) une dent
un ascunzis une cache un drum une route
un agternut une literie un dus une douche
un atag une attache un epitet une épithete
un automobil une automobile un git une gorge
un bélci une foire un geam une vitre
un bobarnac une chiquenaude | un grajd une écurie
(fam.) pichenette | un greier (m.) une cigale
un box une boxe un han une auberge
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un inel une bague un pamant une terre

un lang une chaine un pescuit une péche

un leagén une balangoire un picior une jambe

un lucru une chose un pireu (piure) une purée

un marg une marche un plic une enveloppe

un méces (m.) une aubépine un plug une charrue

un mar (m.) une pomine un putinei une baratte

un minut une minute un radio une radio

un morcov (m.) une carotte un razboi une guerre

un mozaic une mosaique un rau une riviere

un munte (m.) une montagne un scaun une chaise

un obicei une coutume un suflet une ame

un obraz (m.) une joue un staul une étable

un omoplat (m.) une omoplate un strut (m.) une autruche

un orag une cité un sifonier une armoire

une ville un turn une tour

un orologiu une horloge un troian une congere

un pantalon scurt (m.)] une culotte un umar (m.) une épaule

un papuc (m.) une pantoufle un vals une valse
Roumain Frangais Roumain Francgais
Féminin Masculin Féminin Masculin

0 aeronavi un aéronef o banci un banc

o agendi un agenda o bancnota un billet de

o albistrea un bleuet banque

o albie un cuvier o banda (legdturd de | un bandeau

o alegere un choix incins fruntea)

o alunitd un grain de beauté | o banita un boisseau

o alvitd un nougat turc 0 barcd un canot

o0 anatema un anathéme o0 begonie un bégonia

0 angajare un embauchage o bijuterie un bijou

0 aniversare un anniversaire o cafea un café

o aparaturd un appareillage 0 camee un camée

o aroma un aréme o camelie un camélia

o artd un art 0 canapea un canapé

o astronavi un astronef o carte un livre

o agchie un copeau 0 cascd un casque

un éclat o cdlimara un encrier

o0 atingere un attouchement | o carpi (o zdrean{3) un chiffon

oati un fil o centima un centime

0 axd un axe o cifrd un chiffre

o axiomi un axiome o citatie (0 aménare) | un ajournement

0 baie un bain 0 comi un coma
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> compotierd
O erinti
o dalie
o dezordine
o dogma
o emisferd
o foca
o friptura
o frunte
0 gargiritd
o grija
0 gutuie
o inimi
0 insectd
o impopotonare
o indoialad
o limaie
o lebdda
o legaturica (o
boccea)
o leguma
| 0 lume
0 macaroand
0 magnolie

0 marmuri

0 masci

0 manastire
0 manusa

0 marturisire
0 maturd

o mierla

o mirodenie
o mobild

un compotier 0 munci
urt crime o musculitd
un dahlia 0 narcisi
un désordre o navd
un dogme o orchestra
un hémisphére o oscilatie
un phoque (o legénare)
un roti 0 parasuti
un front o pdine
un charangon o petala
un souci 0 povestire
un coing o sardea
un cceur (pastd de peste)
un insecte o scufie (o caciulitd)
un attifement o soarti
un doute o sobi (de fier)
un citron o streagind
un cygne
un balluchon 0 sampanie
o sedere (intr-un loc)
un légume o sindrila
un monde
un macaroni o tabli de sah
un magnolia o tolba de sageti
un magnolier
un marbre o fard
un masque o tigara de foi
un monastere o umbreld
un gant o unghie
un aveu o vedere de
un balai ansamblu
un merle o vrabie
un aromate o zebra
un meuble

un travail

un moucheron
un narcisse

un navire

un orchestre

un balancement

un parachute
un pain

un pétale

un récit

un anchois

un béguin
un sort

un poéle

un auvent
un avant-toit
un champagne
un séjour

un aisseau
un bardeau
un échiquier
un damier
un carquois
un pays

un cigare

un parapluie
un ongle

un apercu

un moineau
un zébre

Formation du féminin des noms

La plupart des noms n’ont qu’un seul genre.
Les noms suivants peuvent avoir les deux genres :

les noms d’étres
les noms d’animaux
les noms de fonctions

les noms qui ont un sens différent selon leur genre

les noms qui changent de genre au pluriel
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1.a. Noms qui présentent un radical complétement différent au
masculin et au féminin

Noms relatifs 2 ’homme

masculin féminin masculin féminin
I’homme la femme le frére la sceur
le mari la femme le gendre la bru
le monsieur la dame I’oncle la tante
ie gargon la fille

Noms relatifs aux animaux
masculin féminin masculin féminin
le bélier la brebis le matou la chatte
le beeuf la vache le mouton la brebis
le bouc la chévre le pigeon la colombe
le cerf la biche le porc la truie
le cheval la jument le sanglier la laie
le cochon la truie le singe la guenon
le cog la poule le taureau la vache
I’étalon la jument le veau la génisse
le jars I’oie le verrat la truie
le ligvre la hase
1.b. Noms qui ont le méme radical au féminin

Noms relatifs & I’homme

masculin féminin masculin féminin
le compagnon fa compagne le serviteur la servante
le compére la commeére le speaker la speakerine
le docteur la doctoresse le tsar la tsarine
le doge la dogaresse le vieillard la vieille
le fils la fille

Noms relatifs aux animaux
masculin féminin masculin féminin
le biquet la biquette le dindon la dinde
le bourriquet la bourrique le [évrier la levrette
le buffle la bufflonne le mulet la mule
le canard la cane le merle la merlette
le chameau la chamelle le perroquet la perruche
le chevreau la chevrette le poney la ponette
le daim la daine le poulain la pouliche
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